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Ahogy a néci part egyre nagyobb dnkénnyel irdnyitja a virost,
Ilse és Renate bardtsdga hirtelen ostromzéndba keriil — és mivel
Ilse egyre jobban bevonédik a Hitlerjugend mozgalomba,
egyszer csak a késziild nagy vihar két ellentétes oldalin
taldljdk magukat. A nirnbergi torvények arra kényszeritik
Sket, hogy konfrontdlédjanak a rég eltemetett multtal, ami

végil katasztrofélis druldshoz vezet.

MW 7949

Ava Fisher és anyja, Ilse kozott sosem volt j6 a viszony. Tul
sok kérdés fesziilt kozottik. Kicsoda Ava apja? Hol volt Ilse
a hdboru alatt? Miért hagyta egyetlen gyermekét egy német
arvahdzban a haborua utolsé hénapjaiban?

Egy nap Németorszdgbdl megérkeznek Ilse hamvai és velik
szamos el nem kildott levél. Cimzettjik bizonyos Renate
Bauer, aki anyja gyerekkori baritndje volt. Ahogy Ilse
leveleibdl feltarul a s6tét mult, Ava mélyebben belemertil egy

né életének torténetébe, akit sosem ismert igazan.
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»2Az el nem kildott levelek egyszerre egy
lenylig6z6 csalddi drdma és egy utazds a
torténelem egy sotét periédusiba. Teljesen
mds sz6gbdl mutatja be a II. vilighdborut.

A székedhez szegez, borzongva olvasod.”

Refinery29

»2A ndcizmus és oroksége élénk, tokéletes

abrazoldsban.” Kirkus Reviews

,2A torténelmi hattér teszi ezt a regényt
egyszerre gyonyorivé és kétségbeejtévé.
Epstein a hdbora el6tti, 1930-as évekbe
visz vissza, ahol a széles narrativa tragikus
eseményeket és borzalmas orokségeket tir
fel... és a jov6 nemzedékeinek lehetSséget

ad a megviltdsra, az 6romre.”  BookPage

»9zivsajditd, braviros térténelmi regény...
Ember banik emberrel emberteleniil, de
Epstein regénye a megbocsitis megvilté
erejét mutatja be élénken és hatékonyan.
Magival ragadé regény. Megérdemelten
lesz sikeres.” Publishers Weekly

,Bardtsig, néi sors és a ndci Németorszig
szOornyd Oroksége egy igazdn bensdséges,

kovetkezetes regényben.” USA Today

,Ez a mi a bardtsig, az drulds és a multtal
valé megbékélés elmélytilt dbrazoldsa.”

Booklist
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1989

Q%ﬁrt takarok tengerében fekszik, fehér csomagtolt6 habszi-
vacs rudacskak és boritékjaikbol egyre hevesebben kirangatott
régi levélpapirok kozott. Az 4gy massziv. Ugyanaz: nehéz tolgyfa
fejtamla, ugyanaz a foltos, besiippedd matrac, amin aludt, amin
gyermekét szoptatta és olvasott és rajzolt tobb mint egy évtize-
dig; az egyetlen hely, ahol igaz4n pihenni tud. Es mégis, ebben
a pillanatban valahogy ellebeg roéla és keresztiilzuhan rajta; egy-
szerre stlytalan és siillyed, mint a ké.

Olvasoszemiivegét a fej tetejére tolva Ava Fisher felhiizza
térdét a mellkasidhoz. Arca fesziilt aradd, apado6 és ismét arado
konnyeitdl kivorosodott. Az utolsé leveleket az agyra dobja. Nézi
a napban fiird6 helyiséget, ami egyszerre grafikusmiiterem és
halészoba. Csodalkozik, hogy minden ugyandagy néz ki, mint
egy oraval korabban, mikozben abban az egy éraban az egész vi-
laga kifordult és durvan raborult. Es mégis, az illusztracié, amin
dolgozott, még ott van a rajzasztalon, az egyik sarkat egy tanyér
tartja, amin érintetlen lekvaros pirit6s hever, a masik sarkat hi-
deg, Drink Me felirat kavés csésze. Par szem csomagol6-habszi-
vacs, ami a doboz feltépésekor, abban a lazas izgalomban leesett,
még mindig ott hevert a bolyhos szényegen, mint megannyi leve-



govel telt, lehullt csillag, furcsa, lukacsos csillagképekben a ko-
pott, s6tétbarna égen.

Ava érzelmi szétesésének teljes bizonyitéka azonban az agyon
lathat6. Az agyon gy(irétt a lepedd, az 4gynem, a parnak nem
egyformak, a rakott agyszegély poros, az agytakar6 molyragta;
mar régen abbahagyta a dohanyzast, a dohanyszag azonban
évekkel késébb is maradt. Az agy, rajta a mar iires Luftpost do-
boz, amit lanya vett at a futartél nem sokkal korabban, és némi
érdekl6déssel vitte el Avanak. (Brémabdl van. Itt néitél fel, ugye?)

Az 4gy, amin Ava a dobozzal az 61ében olyan sokaig vart, hogy
oraknak tlint. Azt varta, hogy Sophie elmenjen, mert talalko-
z6ja volt a barataival. Addig vart, amig meg nem hallotta, hogy
lanya miianyag talpu cipGje lefelé kopog a 1épcesén, aztan kilép
a Second Avenue jardajara. Ekkor letette a dobozt, de csak annyi
iddre, hogy az ablakhoz ugrott és figyelte, ahogy a tizenhdrom
éves lany vonul. Keze a kockas férfimellény zsebében, walkman
fejhallgatdja eziistosen csillant a napfényben.

Az 4gy, ahol nem dobbenettel, inkabb az elfogad6 beletorddés
melankolijjaval elolvasta az tigyvéd rovid, hivatalos irasat:

Sehr geehrte Frau von Fischer:

Edesanyja iigyvédjeként és kijelolt vagyonkezelGjeként
sajndlattal értesitem, hogy édesanyja — Ilse Maria von Fi-
scher — aprilis huszadikan a méhrakkal folytatott hosszu
kiizdelem utan elhaldlozott.

Végakaratanak megfelelben mellékelten kiildom a foldi
maradvanyait tartalmazé urnat, és kérem, hogy a kiilde-
mény kézhezvételét e levél fejlécében megadott telefax- vagy
telefonszamok valamelyikén nyugtdzni sziveskedjék. Ameny-
nyiben jelen kiildemény atvételét megerdsiti, tovabbitjuk
Onnek éréksége tobbi részét, amely koriilbeliil 71 000 német
marka. Amennyiben jelen kiildemény atvételét személyesen
nem erdsiti meg, meghatalmazasom szerint az 0sszeget az
On édesanyja dltal valasztott, The Blue Card nevii jétékony-
sagi szervezetnek kell atadnom.
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Mellékelek tovabba néhany levelet, amelynek atadasara
édesanyja szintén megkért, és kérem, ezek kézhez vételét is
megerdsiteni sziveskedjék.

Kérem, fogadja Gszinte részvétemet!

Tisztelettel:
Bernard Frankel, tigyvéd

Ava hatat mereven a fejtamlanak tamasztva ilt, és ismét
rakényszeritette magat, hogy felfogja a lehetetlennek tiné 6sz-
szefliggéseket anyja foldi maradvanyai és a Tupperware-stilusa
edény kozott, amit egy oraval korabban a habszivacs rudacskak
koziil vett el6. Az anya — aki elkeriilhetetleniil gyGtrelmes, f4j6
gondolat — és az érdes por kozott, amit megérintett, amikor felfe-
szegette a tartaly tetejét. Nem volt Ilse-illata; nem lehetett érezni
rajta azt a jellegzetes arcszappan illat, 4711 kolni és enyhe izzadt-
sag elegyet. Es egyaltalan nem tigy nézett ki, mint 6; Ava tudata-
ban az anyja 6rokké tejfehér borti, izmos, aranyhaja, eziistsziirke
szemii nS. Es mindenek felett nyomasztoan til-sok-beldle.

Es mégis, amikor a hamvak mélyére nézett, megértette az
ligyvéd szavainak igazsagat: sz6 szerint csak ez maradt az any-
jabol, Ilse von Fischerbdl; a jelen nem 1év6, jegeces sziilébol, aki
a haboru idején elhagyta Avat a térbeli vilagban, utdna pedig
érzelmileg is; aki tizenkét éve ebben a lakasban hagyta 6t, mi-
kozben Sophie a kisdgyaban sirt. Es bar Ava szomortian débbent
ra, hogy az asszony mar nem él és mozog, ez a tény végss soron
nem okozott dobbenetet; mert Ava szamara Ilse mar 1977 forro
nyaran megsz{int 1étezni. Igen, par évig még idénként jéttek ten-
gerentili hivasok, amiket Ava nem sokkal azutan bontott, hogy
Ilse kurta hallbzasat meghallotta. Egy ideig hosszti id6kozokkel
jottek képeslapok, levelek, néha egy kis csomag, amiket Ava fel-
bontatlanul visszakiildstt Brémaba. Am amikor Sophie mar elég
nagy lett ahhoz, hogy felvegye a telefont és elolvassa a valasz-
cimet a boritékokon, Ava megvaltoztatta a telefonszamukat, és
a Western Unionnal taviratban kiild6tt ultimatumot:
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KONTAKTIERE UNS NICHT (HALT) DU BIST JETZT TOT (HALT)
NE KERESS MINKET (STOP) SZAMUNKRA MEGHALTAL (STOP)

Nem, nem Ilse foldi maradvanyaitol tort ra a szédiiléses sokk.
Hanem a hatrahagyott szavak miatt: részletes, gondos beszamo-
16k, tucatnyi boritékba zarva. Mellékelek tovabba néhany levelet,
amelynek Gtaddasdara édesanyja szintén megkért, ezt irta az ligy-
véd, szinte mellékesen. Vajon az ligyvédnek tudoméasa van arrdl,
hogy mit tartalmaznak ezek a levelek? Tudja, hogy lestjto6 igaz-
sagok és hagyatékba adott valloméasok vannak a boritékokban?
Bar ami azt illeti, némelyik egyszertien csak megerdGsitette Ava
régi gyantit. Az egyikben ez allt: Heidelbergbdl kezdtem irni ne-
ked, egy régi bortonbdl, ahol azért tartottak az amerikaiak, mert
megprobaltak nacitlanitani engem.

Entnazifizieren! Ava csak pislogott a szokatlan és kissé ab-
szurd ige lattan (mintha az erkolesi rothadast ugy ki lehetne
venni az emberbdl, mint egy perforalédott vakbelet!) De nem
a meglepetést6l borzongott, hanem az 6nigazolastol. Mindenki
csatlakozott, mindenki belépett, mondta Ilse, és vallat vont, de Ava
mindig is érezte, hogy a haritas mogott mélyebb torténet van.

Félretolta az tigyvédi értesitést, Ava djra végignéz levél-ha-
gyatékan. Mind sargulni kezdett mar, némelyik vastagabb a tob-
binél; szanaszét hevernek a takar6n. Mintha egyiket sem kiildték
volna el; mindegyiket ugyanannak a nének cimezték:

Renate Bauer

163 Eldridge St

New York, New York 100002
USA

Ava el6szor latta ezt a nevet: Renate Bauer. De az, hogy Ilse
megszallottan irt ennek a nének, teljesen vilagos: az 6sszes levél
Ilse régimodi, enyhén got betis irasaval irodott. A valaszeim az
a haz a Schwachhausen soron, amirél Ava még mindig meglep4
részletességgel almodik: a gyerekszoba citromsarga fala, amit
Ilse festett. A csorbult peremfi z6ld kocsog, amiben kett6jiik fog-
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keféi voltak. A faasztal sotét, kor alaka foltja Ilse haloszobaja-
ban; kilocesant kavé, bor vagy viz maradvanya.

Alegkozelebbi levelet veszi kézbe. A datum: 1976 augusztusa.
Ava lesimitja a két vékony ivet pizsamanadragjanak gy{irott
lenvasznan; dohszag, molyirt6szag, leheletnyi vanilia. A tobbi
levélhez hasonlbéan ez is tegezd formaban irédott, a nagybetiis
megszolitast mellézve, ahogy anyja a kozeli baratoknak szokott
irni.

Draga Reni!

Tegnap éjjel almodtam. Az els6 nappal kezd6dott az alom,
amikor a felsé tagozaton talalkoztunk. Késtél, mint mindig,
és belém titkoztél az osztalyteremben, és elejtetted a konyve-
idet. Furcsa, hogy az utébbi évekbdl nem sokra emlékszem
ilyen pontosan. Es mégis a legaprobb részletekig emlékszem
elsé talalkozasunkra: szemed aranybarna szinére, a hajad-
ba kétott voros szalagra, a kopott konyvre, amit felvettem és
visszaadtam neked azzal a megjegyzéssel, hogy csak a foly-
tatasat olvastam, de az nagyon tetszett.

Aztan valahogy sokkal késébbi... sokkal, de sokkal késéb-
bi kép jelent meg az almomban. Az Unter den Linden sugar-
titon sétaltam, az ujsagosndal, és a foldalatti-megallonal jar-
tam, azon az ttvonalon, amin egytitt szoktunk menni iskola
utan. Nalam volt a konyv és tudtam, hogy rendkiviil fontos,
szinte életbevagoan fontos, hogy visszaadjam (nem neked,
hanem valami okbdl Franznak.) Az 1t tiszta volt, sziirke és
olyan zsufolt, hogy alig kaptam levegét. De minden végtele-
niil csendes volt. Emlékszem, nagyon egyediil éreztem maga-
mat, és rettenetesen aggédtam, amiért nem tudtam teljesite-
ni a feladatomat.

Aztan par méterrel odébb meglattalak benneteket. A su-
garit masik oldaldra indultatok, siet6s léptekkel. A zold ka-
batod volt rajtad, és a kis fekete kalapod, Franz a kedvenc
tweed Ujsagos fitl sapkdjat viselte. Nagyon megkonnyebbiil-
tem! Prébaltalak utolérni benneteket, de a tomeg egyre csak
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nyomult, és egyre tavolabb sodortak téletek. Ti csak mente-
tek tovabb. Es a végén mind a ketten eltiintetek.

Sirva ébredtem, de furcsa belenyugvast éreztem. Nem so-
kat tudok az almokrdl; nyilvan nem annyit, amennyit anyad
tudott. (Még emlékszem, 6rak hosszat beszélgettiink vele az
almainkrol és arrél, hogy mit jelentenek.) De Uigy tiint, ez ta-
lan annak a jele, hogy ideje felismernem az igazsagot: hogy
bar folyamatosan arroél fantdzidlok, hogy kapcsolatba lépek
veled és Frantz-cal, sét, talan elmegyek New Yorkba, és sa-
jat keziileg adom at neked ezeket a leveleket, az igazsag az,
hogy legalabbis jelenleg annyi batorsag sincs bennem, hogy
postara adjam. Ezért talan teljesen le kellene dllnom az iras-
sal. Es valéban, ha kevésbé lennék makacs, talan mar régen
lealltam volna vele.

De mindketten tudjuk, milyen kitartéan tudok ragaszkod-
ni bizonyos dolgokhoz.

Reni. Ha csak egy dolog lenne ezekben az irasokban, amit
elmondhatnék neked, akkor azt mondanam: ha visszamehet-
nék az idében, és mindent megvdltoztathatnék, akkor meg-
tenném. Mindent. Sajat létezésem tényét is, a sziiletésemet is,
ha azzal meg nem torténtté tehetném azt, ami megtortént...
veled és a csaladoddal. Az, hogy ez nem lehetséges, hogy nem
tudom megtenni, naprol napra egyre jobban faj.

Azt hiszem, végsé soron ez az én igazi bortonom.
Ilse

Ava behunyja szemét. Egy pillanatig a régi panik fenyeget:

a fullaszt6 bizonyossag, hogy a mennyezet és a falak barmelyik
pillanatban 6sszeomolhatnak, hogy nem jut leveg6 és nem lesz
fény. A fenyeget6 panikroham kivédésére azt a képet hivja elg,
amit legutobbi terapeutaja javasolt: Montauk aranyl6 tenger-

partjat szell6s napon, nyar kozepén.
De nem ez a kép jelenik meg tudatdban, hanem egy méasik
tengerparti emlék.
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Ebben Ava talan hatéves lehet, ritka anya-lanya kirandulas
GroBer Wannsee kornyékére, nem sokkal a habort utan, ami-
kor visszakaptak egymast. A homok nedves és szemcsés, csont-
szaraz, csapadéktalan a nap, a levegd kissé hideg, ahogy az kora
tavaszi napokon természetes. Ava egyszer csak azt latja, hogy
Ilse sietGs 1éptekkel tavolodik téle, feltlizott, befont haja egyre
tavolodo pont a hideg reggel ragyogasaban. A latvany sotét, ré-
miiletszerd lukat éget Ava lelkének legkézepén: Gyere vissza,
ny0szorog. Ne hagyj el engem! Mezitlab van. Felugrik, a tavolodo
alak utan iramodik; ekkor azonban erds karok ragadjak meg ha-
tulrdl. Felemelik. Egy pillanatig kapalézik, aztan felismeri a még
mindig nem ismerds alakot; izmos fels6test, dombora mellek
nyomo6dnak kis hatahoz.

Dummes Mddchen, mormogja Ilse, aki végig mogotte volt. Ne-
ked meg mi a fene bajod van?

Az emlék annyira eleven és annyira f3j, mintha megiitétték
volna. Hirtelen hang zokkenti ki az emlékezésbdl. Valaki ko-
pog az ajton, olyan hevesen, hogy a nagyon régi légkondicionalo
megremegett a keretében.

— Anya! — kialtott Sophie a kamasz lanyok spontan, jelleg-
zetes kérlelhetetlen haragjaval. — Teljesen elfeledkeztem arrol,
hogy megigértem Ericanak, visszaviszem a Lou Reed pdlojat.
Kimostad? Azt mondtad, kimosod.

Sophie? Miért jott vissza? Es hogyan jutott be tigy, hogy Ava
nem hallotta?

Egy pillanatig mozdulni sem tudott, aztan talpra ugrott, és
gyors mozdulatokkal kezdte 0sszeszedni a leveleket.

— Egy pillanat! — szdl ki, és azt gondolja: Scheisse, Scheisse,
Sophie. A lanya Ggy tudja, hogy Ilse mar t6bb, mint tiz éve halott.
Mit mondjak neki?

— Anya! Nélad van? — Az ajtégomb zorog a tokozatban. — O,
Istenem! Miért zartad be az ajt6t?

— Egy pillanat! Varj mar egy pillanatot!

Szinte kétségbeesetten néz koriil a rendetlen halészobaban:
a polot nem latja sehol.
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Ava visszateszi az urnat a dobozba, egy marék habszivacs
hurkéat szoér ra, a leveleket rendetlen halomba teszi mellé. Aztan
az ajtbhoz megy. Térde olyan gyenge, mint egy New York City
Marathon fut6é a célnal, szive a torkdban dobog, mintha kiilon
életet élne.

— Anya! Jesszusom! — (Bang-bang-bang.) — Erica odalent var!
Mi a fene folyik itt?

— Semmi — feleli Ava remegd hangon.

Azzal mély levegGt vesz, és az ajtogombhoz nyul.
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1933

n%gkénnyebbﬁlés tor Renatére; athatd, szinte mar felszaba-
dit6 érzés. Ugy dont, hogy bevallja. Csak fel kell vallalnia, amit
tett. Az élete most véget ér. Véget ér, miel6tt barmi fontos és igazi
torténne vele: nem latogat el Parizsba, nem latja Elisabeth Schu-
mannt énekelni a bécsi operaban. Nem tudja milyen érzés be-
csipni vagy kedélyesen ragyujtani egy cigarettara, nézni a fiistot,
ami kisérteties képeket rajzol a leveg6be lassan, hosszasan. Nem
fogja megtudni, milyen érzés az elsé csok az ajkan vagy méashol.

Nem sokkal mult két 6ra, és az alacsony mennyezetii isko-
lai konyvtarba kés6 délutani tejfehér fény drad. A fapadléot nézi,
a fekete-fehér képeslapot, ami az el6bb esett ki nyitott fiizetébol.
Fogalma sincs, hogyan keriilt oda, mert hatarozottan emlékszik
arra, hogy iskolataskaja egy teljesen mas részébe tette. De most
kozvetleniil a konyvtaros, Herr Steinberg tutjaban hever. Herr
Steinberg, ha éppen nem batortalan asszisztensét leckézteti (a
fiatal Frau Bernhardot, aki mindig Ggy néz ki, mintha a siras
hataran allna), akkor a hosszt tolgyfa konyvtari asztalok kozott
jarkal, mint II. Vilmos csaszar a csapatai el6tt. Herr Steinberg
mar kétszer beirt Renate iizendfiizetébe, és tajékoztatta a szii-
leit lanyuk ,,nem helyénval6 viselkedésér6l”. El6szor azért, mert
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Ilse és 6 suttogva beszélgettek. Masodszor azért, mert ennivalot
csempésztek a konyvtarba.

Ez a bizonyos Herr Steinberg — aki, mint Renate figyeli, olyan
mozdulatlan, mint Galatea lehetett, miel6tt Pygmalion csokja-
val életet lehelt belé —, a kovetkezd pillanatban a Konyves Holgy
szelid arcara 1ép. Bar a lap méretét nézve nem csak az arcira. Az
arcara, a mellére, a hasara, a... réviden: teljesen ruhatlan testé-
nek minden feliiletére.

Sieh nicht nach unten! imadkozik Renate a csendben egy ko-
zelebbr6l meg nem nevezett Mindenhatohoz (mert bar Renate
hivatalosan evangélikus vallast agnosztikusnak tekinti magat).
Sieh nicht nach unten! Sieh nicht nach unten! Kérlek, kérlek, ne
nézz le!

Es egy pillanatig tigy t{inik, kimondatlan imai meghallgat-
tattak. Mert miutdn Herr Steinberg tiikorfényesre bokszolt
félcipGje egyenesen az atkozott képmasra toppan, a sovany test-
alkatt konyvtaros még két 1épést tesz. Renate éppen azt fontol-
gatja, hogy megkonnyebbiilten felséhajt, amikor a férfi hirtelen
megall.

Nagyon lassan fél fordulatot tesz. Renate nézi. Tiidejét,
mintha valami bels§ vassatu szorongatna, ahogy Herr Steinberg
két nagyon gyors 1épést tesz visszafelé. Gocsortos térdét behaj-
litva lehajol, felveszi a négyszogletes kartonlapot, és fejét bagoly-
szer(i mozdulattal forditja Renate felé. Aztan megszolal:

— Was ist das?

Renate gondolatai l4zasan kavarognak. Ez sokkal, de sok-
kal rosszabb lesz, mint a legutobbi rovid iizenet a sziileinek.
Lehet, hogy telefonhivas lesz a vége, felfliggesztés, s6t (a gon-
dolattol kiszarad a szdja), az iskolabol valo eltanacsolas. Tény,
hogy a Schuldirektor, Herr Heintz ennél sokkal kisebb vétségért
is csapott mar ki tanulokat. Renate prdobalja elképzelni, hogyan
fogadja a csaladja a hirt.... orvosné anyja és professzor apja, akik
hosszu évek tanulméanyi ideje alatt kizardlag a legjobb érdemje-
gyeket szerezték. A batyja, Franz, aki ugy szaguldott at a Mittel-
schule és a Gymnasium évfolyamain, mint valami fényes meteor;
csak dicséretet kapott, semmi mést.
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— Varom a valaszt — mondja a konyvtaros, cipStalpaval ko-
pogva. — Elvarom, hogy valaki vallalja a felelGsséget ezért. Kii-
I6nben... — Megint kohécsel. — .. .kiilonben a biintetés sokkal, de
sokkal rosszabb lesz.

Biintetés, gondolja Renate; a sz6 olyan érdes makacssaggal
tapadt meg agyaban, mint torkon a félrenyelt kesert pirula. Van
nagyobb biintetés az eltanacsol4snal... marmint nagyobb, mint
a megalaztatas, vagy hogy az iskolaban mindenki azt gondolja
rdla, hogy valamiféle szexmanias. Legjobb baratndje iil mellette,
Ilse, aki éppen ezt a pillanatot valasztja arra, hogy oldalba ko-
nyokolje.

— Autii — jajdul fel Renate. — Hagyd ezt abbal!

Es erre az elfojtott tiltakozasra, a legkisebb mozdulatra
a konyvtaros mellettiik terem, és gy magasodik foléjiik, mint
a halal a két hajadon folé.

— Fraulein Bauer! — kidlt ra. — Hallom, hogy megszolalt.
Azért, mert meg akar magyarazni valamit nekem? — kérdi, és
meglengeti el6tte a képet. A képen a Konyves Holgy és el6tte tér-
del§ szeretGje lathato, Renate szemétdl alig egy arasznyira. El-
forditja tekintetét.

— Ugy tiinik, ez egy képeslap — feleli Renate, és furcsanak ta-
l1alja sajat hangjat. Orrhang, tavoli, mintha messzir6l szolna.

— Ugy ttinik. De miféle képeslap?

— Illetlen képeslap?

Ujabb nevetéshullam.

— Nos, igen — allapitja meg Herr Steinberg. — Val6jaban azon-
ban arra vagyok kivancsi, hogy kié ez az illetlen képeslap. Es ho-
gyan keriilt ide. Talan ezekre a kérdéseimre tudod a valaszt.

Renate megint feszengve nyeldekel kinjaban. Mert természe-
tesen tudja a valaszt ezekre a kérdésekre. Meg is adhatja a va-
laszt ezekre a kérdésekre. Es aztan az életének vége.

o

Az egész mult pénteken kezd8dott: azt a délutant Renate, mint
szinte minden délutant Ilse tarsasagaban toltotte. Renate és
Ilse: a tanorakon tanulépar, a folyosokon olelkezs-sugdol6zd
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par, nevetgéld par a foldalattin. Harom o6rakor szokas szerint el-
indultak a Bismarck-straBBe felé, Renatéék hazahoz; egymasba
karoltak, egyszerre 1éptek, elhaladtak az Unter den Linden su-
garat riigyezd harsfai és gesztenyefai alatt, az Gt folyaman a szo-
késos helyeken alltak meg: a parfiimarusnal, ahol ékszerként
ragyog6 palackokat és csillogb parfiim-szordkat lattak, de nem
1éptek be az lizletbe (a francia parfiimdér kifejezetten nem sze-
rette a gyerekeket). Megalltak még a Gerstel-féle kalapboltnal,
ahol filc barettsapkakat és csinos fedora kalapokat lehet kapni,
és olyan lila turbanokat, amiket Herr Gerstel (aki szereti a gye-
rekeket) felprobalni is enged. Megalltak az utazasi iroda kirakata
el6tt, és azon vitatkoztak, melyik orszigot keresnék fel egyiitt.
Ilse meleg kliméaja, egzotikus vidékre vagyik: a Szaharaba, a Ni-
lus mellé. Esetleg Indokinaba. Renate inkabb New Yorkba vagy
Hollywoodba menne, bar a legutobbi idében olvasmanyélmé-
nyei alapjan egyre nagyobb érdekl6déssel fordul a keleti vilag
felé. Ezért ezen a péntek délutanon megalltak a kinai teabolt aj-
tajaban, és mélyen belélegezték a szaraz, aromas illatokat. Ilse
egyaltalan nem szerette ezt az illatot, de Renate val6saggal ex-
tazisba keriilt t6le. Ott allt behunyt szemmel, mélyeket 1élegzett;
akar Peking vagy Shanghai valamelyik utcdjan is lehetett volna
Berlin egyaltalan nem egzotikus, de nagyon zstfolt Tiergarten
negyede helyett. Probalta elképzelni: siet6s 1éptekkel halado ki-
naiak, mogottiik engedelmes feleségiik tipeg apro6 labain, aztan
Ilse — akinek nem volt ideje ilyen abrandos késedelemre — fel-
kialtott:

— Mach schon! — Es magaval hizta.

Amikor elértek a Schloss-Konditorei ajtajahoz, 0sszeadtak
zsebpénziiket, vettek egy szelet vajas-méakos siiteményt, amit
a cukrasz, Herr Schloss — voros nyaku férfi, aki évente egyszer,
december hatodikan egészen meggy6z8& Sankt Nikolaust alakit
— szokasos szorakozott mosolyaval nyuajtott 4t. A maradék két
Pfennige a Winterhilfswerk gy(jt6perselyébe keriilt raszoruld
csaladok téli segélyezésére. A perselyt pattanasos arct, khaki
szinl inges, fehér térdzoknis fit tartotta. Nem volt rossz arc,
de a danke schon két tonusa hangon sz6lt, amitél gy hangzott,
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mintha kamasz kecskebak mondta volna. A lanyok alig értek
egy sarokkal tavolabb, amikor hirtelen egymast 6lelgetve harsa-
nyan, szinte sikoltozva nevettek, mire az elhalad6 felnGttek rosz-
szallf pillantasokat vetettek rajuk.

— A te hibad volt — sz6lalt meg Ilse végiil, amikor végre sike-
riilt visszanyernie 6nuralméat. — Annyira elamult a szépségedt6l,
hogy a szerencsétlen hangja a torkaba szaradt!

— Az én hibam? — Renate zsebkenddvel torolgette a szemét.
— Hiszen téged bamult! Hala az égnek! En utdlom, ha a fitk ba-
mulnak.

— Nem utalnad, ha a tudod-ki bAmulna.

— Nem - ismerte el Renate. — Nem utdlndm. De § nem fog
bamulni engem.

— Sosem tudhatod.

— Lehet, hogy nem tudhatom. De nem fog.

A jokedv kimertiilt, folytattak atjukat. A Potsdamer Platz-on
Gjabb csorgd konzervdoboz mellett haladtak el. Ezt Fritz, a ha-
bortis veteran tartotta; sarga jelvényén harom fekete pont je-
lezte, hogy vak. Renate néha szokott t6le venni ezt-azt; nem
azért, mert tényleg sziiksége van ceruzara, hanem mert kedveli
a férfi rancos mosolyat, ahogy a pénzérmék a dobozba koppan-
nak. EttSl agy érzi, jot cselekedett. Es egyiittérzésbél is teszi, mi-
vel az 6 apja is harcolt a habortiban, mint Frontkdmpfer. Es bar
6 nem volt vak, mint Fritz, elég kozel keriilt a halalhoz, amikor
(mint azt az 6 mély, morajlé hangjan t6bbszor elmondta) spiirte
seinen Atem an meinem Nacken, azaz a halal forré leheletét érezte
a nyakan.

Ezen a pénteken azonban egyikiiknek sem volt mar pénze,
ezért nem &lltak meg a vak katonanal. Ilse gondosan lenyalo-
gatta az utolsé siiteménymorzsakat ragacsos ujjairol, Renate pe-
dig gondolataiba meriilt, mely gondolatok targya az a bizonyos
tudod-ki volt. A tudod-ki arca egy pillanatig mintha a leveg&ben
lebegett volna Renate arca el6tt, olyan kozel, hogy akar meg is
érinthette volna a tokéletes arcélet. A délibab éppen id6ben osz-
lott el, hogy megpillanthassak a néhany méterrel el6ttiik bukda-
csolo szoke fejet.
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— Guck mal da! — stgta, és débbenetében megragadta barat-
ndje konyokét. — Nézd!

— Mit?

— Eldre, kicsit jobbra.

Ilse szeme folé tette a kezét arnyékolonak.

— Kit kell keresnem?

— Szerinted?

Ilse hunyoritott, egy pillanatra labujjhegyre allt, aztan visz-
szaereszkedett.

— Nem latom.

— Ott van. Most halad el a foldalatti allomésa el6tt — mondta
Renate, mar kissé bizonytalanabb hangon, mutatéujja mar nem
volt olyan egyenes, ahogy a tomeget pasztazta, jobbra-balra te-
kintve. — Ott volt. Eskiiszom.

Ilse vigyorgott.

— Mar képzelGdsz is. Szolj anyadnak, vizsgaljon meg!

— Ach! Hagyd abba!

Renate szive hevesen dobogott. Még egyszer, utoljara végig-
nézett a zoldiil6, széles sugartton, a kés6i 6ran hompolygé em-
beraradaton. De a Brandenburgi kapunal nem ismert fel mas
arcot Nagy Frigyes cizellalt abrazolasan kiviil. A csaszar acélos
szobor-pillantasaval végignézett hiis-vér leszarmazottai 6z6nén;
a semmibe léptetett fako kélovan.

Yo

KésGébb egyméis mellett hevertek Renate szobajanak kopottas
szényegén, testiik egymast metsz6 vonalban, zoknis labukkal
Ethel Waters zenéjére topogtak, aki éppen gyémantjai és pénze
elvesztésén kesergett.

— Tudsz titkot tartani? — kérdezte Renate szinpadi stgassal,
félhangosan.

— Te tényleg képes vagy ezt a kérdést feltenni nekem? — vagott
vissza Ilse.

Baratsaguk harom éve alatt tobb szaz titkot osztottak meg
egymassal. Fiakrol, lanyokrol, sziil6krdél, tanarokrol. Iskolai
nehézségekrol és testnedvekrdl; bimbo6zoé mellekrdl és rossz je-
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gyekrol és arrdl, hogy miként lehet eltitkolni egyiket vagy mind-
kett6t a sziil6k el6l, hogy ne kapjanak megjegyzéseket. Titkokat
arr6l, hogy pontosan mit is jelent a honapnak az a bizonyos id6-
szaka, és mikor jon el az a bizonyos id8, vagy miért nem. Es mas
titkokrdl szol6 titkokat is, amiket a felnGttekt8l hallottak, akik
mintha mindig azt feltételezték volna, hogy 6k egyaltalan nem
szoktak hallgat6zni.

— Talaltam valamit Franz 4gya alatt — stigta Renate.

Ilse felnézett. Ez rogton felkeltette az érdekldését.

— Szerelmes levelet? A naplojat?

— Sokkal rosszabbat. Képeslapokat.

Ilse felhordiilt.

— Miért lenne az sokkal rosszabb?

Renate mély levegét vett.

—Nem szokvanyos képeslapok. Gondolkozz. Emlékszel
azokra az illetlen képeslapokra, amit a Nolli téren lattunk?

— 066! — Ilse halvany kékessziirke szeme tagra nyilt. — Olyas-
mit vett? Mikor? Hogyan?

Renate vallat vont.

— Fogalmam sincs. De van nekik ilyen. Egy egész tucat. Szi-
varos dobozban.

Ilse kissé éles hangon kuncogott. A gramofonbol klippiti-
klopp-klippiti-klopp ritmus hallatszott, amir6l mindketten azt
gondoltak, hogy galoppozo6 lovak patainak zaja, egészen addig,
amig Franz meg nem mutatta nekik a szteptancot.

— Val6szintileg valami ilyesmit miivelhetnek a csoportjaval
a titkos talalkozoikon — jegyezte meg Renate. — Meztelen holgye-
ket bamulnak. Csak fed6torténet, hogy ,,Szocialista vitacsoport”
lennének.

— Most ,Schiller vitacsoport” a neviik. Hogy ne hivjak fel ma-
gukra a figyelmet.

Ami azt illeti, a baloldali partokrol és csoportosulasokrol
sz0l6 legtjabb torvények és a Sicherheitsdienst éjféli latogata-
sairol sz6l6 pletykak idején Renatének nem kellett volna batyja
politikai nézeteir6l beszélnie, s6t, egyaltalan politikardl sem
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a csaladjan kiviil. Senkivel. Ilsét azonban ugy tekinti, mintha
csaladtag lenne.

— De ez a képeslap... ez a nd, Ilsi... — mondta fejét ingatva.

— Mi van vele? Mit csinal?

— Hat... olvas.

— Olvas? — Ilse egyaltalan nem csodalkozott. — Mit olvas?
A Lady Chatterleyt? Sade markit?

— Nem az a lényeg, hogy olvas — mondta Renate, és egy sotét
hajtincsét fiile mogé tiirte. — Az a 1ényeg, hogy mi torténik, mi-
kozben olvas.

— Es mi torténik...?

Renate szdlni akart, de rogton becsukta a szajat, és két kezét
szoritotta ra.

— Nem tudom elmondani.

— Reni! — Ilse négykézlabra emelkedett, baratngjéhez ma-
szott, és lefeszegette kezét a szajarol. — Mi az? Mi torténik?

Renate a fejét ingatta, elhtizddott, és csillapithatatlanul neve-
tett. Aztan végiil kimondta:

— Van ott egy férfi is.

Csillog6 szemmel pillantott a koldoke felé.

— Egy férfi a hasanal? — kérdezte Ilse.

Ujabb fejrazas.

— Lejjebb.

— A férfi is olvas?

— Nem. A férfi... a férfi... tudod... — Renate atfogta vékony lab-
szarat, arcat térdére hajtotta. — E’s fiffingfer.

— Hogy micsoda? — Ilse széthazta baratngjének gocsortos
térdeit, és kozéjiik hajolt; arca alig par ujjnyira volt Renate kipi-
rult arcatol.

— Csokolja — mondta Renate zih4lva. — Odalent.

—A... a... Scheide? — Ilse tejfehér arca enyhén rbzsaszin lett.
— Hazudsz.

— Nem hazudok. Eskiiszom a halott Grofvater sirjara. Renate
sosem latta halott nagyapja sirjat, és nem is talalkozott vele. Ap-
janak mindkét sziilGje meghalt még Renate sziiletése el6tt. De az
adott pillanatban csak ez az eskii jutott eszébe. Es tgy tiinik, ez
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elég is volt: a sz6ke 1any egy szempillantas alatt talpon volt, és az
ajto6 felé rohant.

— Varj! — sz6lt Renate, azzal § is felugrott abban a pillanat-
ban, amikor Ilse keze a kilincset érintette. — Mit miivelsz?

— Szerinted? Bist du bekloppt? A szobajaba!

— De most tanul!

— Elvonjuk a figyelmét.

— De vizsga el6tti este be sem kopoghatok hozza.

— Te nem — mondta Ilse. — De rolam ezzel kapcsolatban egy
sz6t sem szolt, ugye?

Azzal valaszra sem varva feltépte az ajto6t, és kis hijan elbot-
lott a drétszord schnauzerben, ami a kiiszobon fekiidt. A kutya
nagyon oOriilt a hirtelen megjelent tarsasagnak (Ilse volt a ked-
venc nem-Bauer embere); oromében vinnyogva vetette magat
a labahoz.

— Ne most, Sigmund — mondta Ilse, azzal tovabb haladt a fo-
lyoson, a kozelben 1év6 ti cél felé. — Ugye nem mondott rélam
semmit? — kérdezte hatraszolva.

— Nem - ismerte el Renate. Zihalva sietett baratngje utan. —
De att6l még nem sétalhatsz be hozza csak Ggy. Legalabb valami
tervednek kell lennie.

— Van tervem — csattant Ilse hangja. — Majd meglatod.

Amikor Franz szobajahoz értek, haromszor élesen bekopo-
gott, kozvetleniil a zavarast tiltd Nicht storen felirat folott (amit
az egyértelmiiség érdekében készitje koponya és keresztbe tett
labszarcsontok egyezményes jelével nyomatékositott). Mivel
nem volt hallhat6 valasz, még egyszer kopogott, még hangosab-
ban. Eppen harmadszor is kopogni akart, amikor az ajt6 hirtelen
kinyilt.

— Az ég szerelmére! — Legjobb baratndjének batyja allt az aj-
toéban. Sotét haja kdcos, arca aggédo. — Nem tudsz olvasni?

— 0, bocsénat!

Ilse egy 1épést hatralt. Batorsaga elenyészni latszott. Sigi ki-
hasznalta a lehet6séget; beosont kozottiik, és az agyra ugrott.

— Ne haragudj! — szoélalt meg Ilse ismét, kissé Osszeszedve
magat. — Csak egy pillanatra sziikségiink van a segitségedre.
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— A segitségemre? Miben? Sigi, raus! — Franz bosszts pillan-
tast vetett a kutyara. — Most nincs latogatasidd — tette hozza pi-
kirten.

— Egy rovar... — mondta Ilse gyorsan improvizalva. — Egy
nagy rovar van a falon Reni szobajaban. Valakinek meg kell 6lnie.

— Egy rovar. — Legjobb baratngjének batyja az ajtokeretnek
tamaszkodva meglehetds csodalkozassal nézett le ra. — Fraulein
von Fischer, aki arrdl hires, hogy levert egy sikertelen pénz-
tarca-tolvajt a foldalattin, most arra kér egy nyomorékot, hogy
0ljon meg egy rovart?

— Te is tudod, hogy nem vertem meg. — Ilse megint pirult, bar
nehéz lett volna megmondani, hogy a ,,nyomorék” sz6tdl, vagy
az anekdota emlitésétdl (amit egyenesen gytilol). — Elvesztettem
az egyensulyomat és nekiestem, § pedig... egyszertien elmene-
kiilt. Es... — Benézett Franz mellett az irasztalra, amin rengeteg
konyv hevert, mellette pedig a szokasos helyen az eziist feji sé-
tabot. — Es éppen a botod miatt van sziikségiink rad. Az a rovar
annyira magasan van, hogy egyikiink sem éri el.

Franz egy pillanatig csak nézte Ilsét, aztan a higat, aki szot-
lanul allt baratndje mogott. Sigi még dacosan az agyon fekiidt
(és elméletben a pikans képanyag folott, ami a bekopogast kival-
totta), és igy elheverve bal hatso 1abat kezdte ragesalni.

— Sehr gut — felelte Franz végiil, és felsohajtott.

Ep sarkan fordult meg, visszabicegett iréasztalahoz, és ma-
gihoz vette sétabotjat. Ilse kozben diadalmas pillantast vetett
Renate felé. Amikor azonban Franz djra az ajtohoz ért, nem
ment tovabb Renate szobaja felé. Megallt a kiiszobon, és atnyj-
totta a fényes sétapalcéat.

— A fegyveretek — mondta, és a holl6 alakt fogantyara mu-
tatott, ami Edgar Allan Poe iranti tisztelete jeléiil valasztott. —
A tompéabb végét hasznaljatok. De takaritsatok le réla a rovar
maradvanyait! Ha végeztetek, a folyosén hagyhatjatok. Sigi,
raus!

Csak annyi id6t vart, hogy Sigi leugorjon az agyrol, és kote-
lességtudodan kiszaladjon a folyoséra. Aztan becsukta az ajtot.
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— Ugye megmondtam? — méltatlankodott Renate, amikor Gjra
szobaja biztonsagaban voltak. Ilse duzzugott, Renate pedig csa-
16dott volt, annak ellenére, hogy igaza lett. — Gyere at holnap!
Akkor estig nem jon haza.

— Holnap nem tudok jonni. Nagyiékhoz megyiink aut6val.

Ilse apai nagysziileinek Wiesbadenben van hazuk; az anyai
nagysziil6k Spandauban laknak. Renate kevés dologért irigyli,
de azért igen, hogy mind a négy nagysziilje él. Az 6 egyetlen él6
nagysziilgje (anyja puder-sapadt, akadékoskodé anyja) zsufolt
kislakasban lakik nem messze a Hirschgartentdl. A lakés szagat
— ami megavasodott levendulaolajhoz hasonlit — Renate minden
latogatas utan napokig érzi.

— Akkor hétfén.

— Zongoradéram van.

— Kedden?

— Dr. Stein. A szokasos kontrollvizsgalat.

Renate felhordiilt. A szerdat mintha évek valasztottak volna
el a jelent6l. Aztan Ilse arca valosaggal felragyogott.

— Hozd el az iskolaba!

Renate csak bamult.

— Meg vagy 6riilve?

— Miért ne? Ha elkapnak, csak azt mondod, hogy talaltad
valahol — tanacsolta Ilse fortélyos mosollyal. — Vagy elmondod
az igazat. Eppen ideje, hogy Franz is megtanuljon bankédni egy
kicsit valami miatt.

Renate még mindig nem volt meggy&zédve arrdl, hogy ez jo
oOtlet lenne.

— Es segitesz nekem, ha elkapnak?

— Persze.

— Ugy értem, tényleg segitesz?

— Natiirlich — szusszant Ilse, és felemelte jobb kezét. K6zéps6
ujjan megcsillant a gy(ird, amit Renate adott neki tizennyolc
hénappal korabban, cserébe egy masik darabért, amit Ilsétél
kapott: mindkett6 egyszerii eziist, kis kinyujtott kezek az ékké
szokasos helyén. Mindkét gytirii belsejébe egy betii volt bele-

27



vésbe: Renataéba I, Ilséébe R. A kett6t egymas mellé téve a két
kis kéz pontosan 6sszecstiszott, mint valami fényes csomo.

Es most, harom nappal késébb délutan két érakor itt vannak
a Bismark Gymnasium alacsony mennyezet{ konyvtaraban, ahol
Renate rovid, csokmentes élete hamarosan véget ér.

— Varok — sz6l mennydorgs hangon Herr Steinberg.

Kozelebb hajol, annyira kozel, hogy Renate érzi rajta a régi
cigarettak pallott szagat és az dporodott kavéillatot. Renate na-
gyon erésen behunyja szemét. Utolso, elkeseredett kisérlet, hogy
elajuljon, és igy Herr Steinberg legalabb megsajnalja egy kicsit.
Miutan teste nem engedelmeskedik (soha nem, az ilyen pillana-
tokban, amikor a leghasznosabb lenne, nyilvinvaléan nem), na-
gyot nyel.

—En... én...

— Herr Steinberg...?

A tanér sarkon fordul, a k6zbeszo6lora néz.

— Tessék, Gerhardt!

(Gerhardt? Renate szeme hirtelen kinyilik.)

— Az a képeslap az enyém.

Eltelik egy pillanat, mire Renate felfogja, mi tértént, és ami-
kor ez sikeriil, tényleg majdnem elajul.

Mert valéban. O az. Rudolph Gerhardt. A fit, akinek gyo-
nyord anyajegye van, tokéletes godrocskés alla, a szeme pedig
olyan, mint a tengersodorta iiveggyongy. Renate nem érti, ho-
gyan keriilhetett a konyvtarba Gerhardt gy, hogy 6 nem vette
észre; hiszen annyira hiperérzékeny a fia jelenlétére, hogy akkor
is megérzi kozelségét, ha egy emelet valasztja el Sket. Es mégis
itt van, egy asztalnyira {il, hatul, minden szem ra szegezddik,
mintha 6 lenne Gary Cooper a Biicst a fegyverektsl filmbdl.

Rudi, mint mindig, agy viseli ezt a figyelmet, mintha olyan
egyszerl Oltozék-kiegészité lenne, amirdl pontosan tudja, mi-
lyen jol all neki. Példaul fedora kalap. Divatos karéra. Magas,
sovany, izmos, sz6ke; szépen vasalt khaki egyenruhgjaban ugy
néz ki, mintha hegyi tarardl jott volna. Azok kozé a didkok kozé
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tartozik, akik el6tt gondolkodas nélkiil megnyilik a kamasztes-
tek tomegének hullamzo tengere, és akikkel még a legmogorvabb
tanar is hajlamos az engedékenységre. Még a granit keménységi
arcarol hires Herr Steinberget is lattak mar Gerhardt jelenlété-
ben elmosolyodni.

— Ez a tiéd? — kérdi a konyvtaros, kerek lencsés szemiivegét
megigazitva.

— Igen, tanar ar — feleli Rudi, és Gszintének tiing szégyen-
érzettel hajtja le fejét. — Nagyon sajnalom. Ma reggel talaltam
a KonigsstrafBe jard4jan, az Israelt6l nem messze. Az abraval fel-
felé az utcan hevert.

Renate ekkor Ilse felé pillant, és arca grimaszra randul.
Mindketten tudjak, hogy hol lakik Rudi. Es azt is tudjak, hogy az
Israel — a varos egyik legnagyobb aruhiza — neki nem esik tba
az iskolaba menet.

— Es felvetted a jardarol? — kérdi a konyvtaros. Ellép Renate
mell6l, mire Renate végre fellélegzik, pontosabban kiftjja a le-
veglt, amit olyan régota tartogatott, hogy mar belefajdult a tii-
deje. — Tehét felvetted a jardarol — folytatja Herr Steinberg —, és
aztan... minden jel szerint... alkalmasnak talaltad arra, hogy az
iskoléba hozd.

— Igenis, tanar ar.

Rudi csillog6 tekintettel néz fel Herr Steinbergre. A tanar fel-
jebb tolja szemiivegét orrnyergén.

— Es megmagyaraznad, hogy miért?

Gerhardt elére hajol, makulatlan 4llat tenyerébe hajtja.

— Nos, el§szor is azért, mert természetesen nem akartam,
hogy valaki més is meglassa ezt a degeneralt 4brazolast. Ugyan-
akkor szerettem volna megmutatni didktarsaimnak.

Ugy szisszen fel a konyvtar olvasotermének kozonsége,
mintha gaz szisszenne egyszerre tobb csovon. Herr Steinberg is
meghokken.

— Tehat ha jol értem, nem akartad, hogy az utcan jaré idege-
nek lassak, de az iskoldban meg akartad mutatni?

— Pontosan.

— Megkérdezhetem, hogy miért?
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Rudi mosolyog.

— Figyelmeztetésként. Arra figyelmeztetném Gket, hogy mi-
lyen mélységekbe siillyedhetnek egyes embertipusok idénként.

— Es miféle ,embertipusokra” és ,mélységekre” gondolsz?

Renate a tolgyfa asztal politaros lapja alatt a kezét tordeli;
érzi, hogy Ilse baratsag-gytrije a tenyerébe vag.

— Az alacsonyabb rendfi fajok mélyre siillyedésére figyelmez-
tetném Gket — feleli Rudi. — A zsidokra példaul. Biztos vagyok
abban, hogy nem volt véletlen ezt a képeslapot zsid6 tulajdona
iizlet el6tt talalni.

Herr Steinberg arckifejezésén semmi nem valtozik, leg-
alabbis valtozas nem lathaté. Renate azonban tgy érzi, a konyv-
taros arca megfesziilt, 6sszeszorul anélkiil, hogy egyetlen vonasa
is elmozdulna.

— Igen — mondja Herr Steinberg. — Igen, persze. — Adamcsut-
kaja fel-le mozdul. — Es mit javasolsz, mit tegyek ezzel?

— Nos, természetesen adja vissza nekem, tanar ar — feleli
Rudi. — Mégpedig azért, hogy tobbi iskolatarsamat is figyelmez-
tethessem.

A valasz megtori a terem fesziiltségét; a fiilledt levegd alig
elnyomott horkanasokt6l és kuncogasoktdl szikrazik. Renate
visszafojtott 1élegzettel figyel; arra szamit, hogy a tanar tom-
bolni kezd, mert Herr Steinberg féktelen kirohanasairdl hirhedt;
példaul olyasmit tesz, mint akkor, amikor Martin Beidryzckit6l
elkobozta a karikatirat, amit Frau Bernhardtrol készitett, amin
a tanarnét szakallal és hatalmas keblekkel abrazolta. Legna-
gyobb meglepetésére azonban Herr Steinberg egyszerfien le-
dobja a képeslapot Rudi konyvére.

— Személyes véleményem, hogy jobb lenne, ha megfelelGen
megszabadulnal ett6]l. Nehogy meglassa egy olyan tanéar, aki
nem olyan megértd, mint én. Akarhogy is, fiatalember, nem aka-
rom ezt a konyvtaramban még egyszer latni... és ehhez hasonlot
sem. Megértetted?

Maguk a szavak eléggé hatarozottak. Ellentmondast nem tiir6
tanari parancs. Az el6adasmod azonban furcsan gyenge; mintha
nem kell6 atéléssel teljesitett szinészi feladat lenne. Ezt mintha
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Rudi is megérezte volna; ahogy taskijaba cstsztatja a lapot, el-
vigyorodik. Aztan észreveszi, hogy Renate nézi, és nagyon lassq,
szandékos kacsintassal jelzi, amit jelezni akar. Renate gyomra
ugy randul 0ssze, mintha hasba vagték volna.

Mellette Ilse m{i-kohogést produkal.

— Mi volt ez az el6bb? — kérdi stigva, a kohogés alcja alatt.

— Nem tudom - feleli Renate, szintén stigva. Szive még min-
dig hevesen dobog, de Gerhardt kacsintasa okozta dobbenet
oldédik, olyan lesz, mint a langyos méz. Mert valojaban egé-
szen biztos. Illetve legalabb egy dolog biztos: az, hogy Rudolph
Gerhardt az imént megmentette az életét.

— Tetszel neki — jelenti ki Ilse késébb, ahogy elhaladtak a jodlizd
fiatalember mellett, bedobtak a perselybe par Pfenniget, és Gjabb
Winterhilfswerk kit(iz6ket szereztek. — Egészen biztosan tetszel
neki. Kiilonben miért vallalta volna magara?

— Ki tudja? — felelt a kérdésre kérdéssel Renate, azzal a kitii-
z6t kabatgallérjara tiizte, a masik harom mellé. Nagyon vigya-
zott, hogy teljesen semlegesnek hangozzék a hangja. Titokban
azonban még mindig nagyon izgatott és oriil. Barcsak igaz lenne,
gondolja. O, barcsak igaz lenne!

— Es lattad, milyen képet vagott Steinberg? — folytatja Ilse.
O zsebre tette a Winterhilfswerk jelvényt. — Nagyon mulatsagos
volt. Martin utiana karikatdrat rajzolt nekem réla.

— Annyira féltem, hogy nem mertem ranézni. Komolyan azt
hittem, hogy megfojt. Ott, helyben. Es jut eszembe: még nem
kértél bocsanatot.

— Miért kellett volna bocsanatot kérnem?

— Azért, mert arra kényszeritettél, hogy felhivjam magamra
a figyelmet. Miért iitottél belém ugy?

— Nem iitottem beléd. Oldalba kényokoltelek. Egy kicsit. Alig
mozdult a karom.

— Ha alig mozdultal, miért volt az, hogy majdnem leestem
a székemr6l1?
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— Azért, mert ligyetlen vagy, és kicsit zavart — felelte Ilse. —
Ezt mindenki tudja.

Renate felhordiilt.

— Lehetetlen alak vagy!

— Az még mindig jobb, mintha tehetetlen lennék — jegyzi meg
Ilse, és nevetnek.

A parfiiméria kirakata el6tt megszokasbdl megallnak: Renate
észrevesz egy 1j parfiimot a kirakatban: Nuit de Chine. EltlinG-
dik, vajon milyenek lehetnek a kinai éjszakak.

— Ugye tudod, hogy zsid6? — kérdi Ilse.

— Kicsoda? Martin? — Renate vallat von, utanz6 hangsullyal
folytatja: — Azt mindenki tudja. — Folytatjak utjukat. Zsebébe
nyul, ellendrzi, van-e nala elég pénz a szokasos iskola utani sii-
teményre. — Ami azt illeti, nagyon tartottam t6le, hogy diihé6s
lesz. Amiatt, amit Rudi mondott. De azt mondta, hogy nagyon
jol szbérakozott az egészen.

— Nem Martin. Steinberg. Steinberg is zsid6.

— Tényleg?

Renate elkomorul. Ezt nem tudta.

Ilse bolint.

— Ha alaposabban megnézed, latszik is rajta. Inkabb az orran
— mondja, azzal megérinti sajat orrat. — Anyam miult szombaton
latta, kijonni a Oranienburger Strafe nagy zsinagdgijabol. Rajta
volt az a valami meg minden.

— Az a nagy széros holmi, amit a zsido férfiak viselnek
a Scheunenviertel negyedben?

Ekkor éppen Herr Gerstel kalapboltja el6tt haladtak el. A lila
turban eltiint a kirakatbol. Renate arra gondolt, vajon eladtak-e,
és ha igen, ki vehette meg. Valami filmsztar? Egy gazdag szul-
tan? Egy biivész egzotikus szarmazasu segédje? Fizethettek érte
annyit, hogy Herr Gerstel mar nyugdijba is ment? Renate (6nzé
modon) reméli, hogy ez nem kovetkezett be. Nagyon szereti ezt
a boltot.

— Nem — felelte Ilse. — A kicsit. Azt, ami ugy néz ki, mint egy
teaskanna-fedd.

32



A gondolattél, hogy Herr Steinberg kopaszodd fején atfésiilt
gyér hajan tedskanna-fedd iil, Gjra elfogta Gket a nevetés. Lecsil-
lapodtak azonban, ahogy a Schloss-Konditorei felé kozeledtek.

Herr Schloss iizletének ajtaja szokas szerint nyitva van, kelt
tésztak édes illata 4radt az utcara. Volt azonban valami szokat-
lan is: a felirat, amit valaki az {izlet kirakatara ragasztott ugy,
hogy eltakarja a gondosan sorokba, tornyokba rendezett poga-
csakat, fankokat, gyiimolcslepényeket; pitéket, piispokkenyere-
ket és csillogd cukormazas almatortiakat. Deutsche! — Ez a felirat
els@ szava. A megszolitas. Titokzatosnak tling got bettikkel.

Wehrt Euch! Kauft nicht bei Juden!*

A felirat jelentését nyomatékositandd két testes férfi all az
ajt6 két oldalan, mindegyikiikknél ugyanaz a figyelmeztetd.
Barna ingiik és ropogobsra vasalt piros karszalagjuk alapjan
a Sturmabteilung tagjai. Ez az 6nkéntes milicia szokott masi-
rozni Berlin utcdin diszlépésben. Vérrél, anyafoldrél, a hazarol
énekelnek. A két lany tétovazik, az egyik férfi szétlanul, de fe-
nyegetben nézi Gket, a mésik leereszkedd mosollyal sz6lal meg:

— Sajnaljuk, lanyok. Ma itt nem kaptok siiteményt.

— Miért nem?

— Ez az lizlet egy bibsié.

— Igazan? — kérdi Renate ismét meglep6dve. A Konditorei
hires az linnepi dekoraciokrol. Nemcsak karacsonykor, amikor
a kirakatban élénk szind papirokba csomagolt dobozok, csillogo
orokzoldek és kis piros modellvonat van, hanem huasvétkor is,
amikor barany formaja tortdkat és himes tojasokat lehet latni.
Es persze arrdl is hires, hogy a tulajdonos, Herr Schloss évente
egyszer felveszi nagy piros kosztiimjét és piispokkalapjat. Zsakja
ilyenkor tele van cukorral, didval, mogyoroéval, amit szétoszto-
gat a cukraszdaba latogato gyerekek kozott. Milyen zsid6 az, aki
Sankt Nikolausnak 6lt6zik?

— Egészen biztos, hogy zsid6? — kérdi Ilse.

— Olyan zsid6, mint Jézus — feleli a milicista. — Széval legye-
tek 6vatosak. Ezek szeretik a szép fiatal lanyokat. — Célzatosan,

*Német! Védd magad! Ne vasarolj zsidoktol!

33



kéjesen végignyal ajkan, aztan halkabbra fogva hozzateszi: — De
ne aggoddjatok! Majd én megvédelek benneteket.

— Ko6szonjiik, nincs sziikségiink védelemre — feleli Ilse daco-
san. Utélja, ha lebecsiilik.

Renate egy szdt sem szdl, csak benéz a férfi karja mellett.
A cukraszdiban valéban nincs egy vev6 sem, és Herr Schlosst
nem latja odabent. Frau Schloss azonban, a tulajdonos rézsas
arcu felesége, aki majdnem olyan kerek és kovér, mint a férje,
szo6tlanul, egyenesen all a pult mogott. Tébbnyire gy mosolyog,
hogy apr6 kék szeme eltiinik a rozsas arc red6i kozott. Most
azonban komor az arca, szeme teljes egészében lathat6. Amikor
tekintete Renate tekintetével talalkozik, alig észrevehet&en val-
lat von: Mit tehetnénk? Vajon G is zsid6? — tlin6dik Renate. Zsidok
lehetnek ilyen sz6kék és ilyen rozsaszin bériiek?

— Hallottam, hogy ez fog torténni — mondja Ilse elgondol-
kodva. — Csak nem tudtam, hogy mar ma.

— Hallottad, hogy mi fog torténni?

— Bojkottaljak a zsido tizleteket.

Ilséék szakacsndje, Britta egyik fia a Sturmtruppen tagja. Ro-
hamosztagos. Britta gyakran mesél Ilsének fia tetteirdl és kiva-
l6sagarol.

— Tehat nem csak Schlosséknal?

— Nem hiszem. Nézz oda!

Renate a szeme f6lé emeli kezét napellenzének, és végignéz
az Unter den Linden sugaraton. Még tobb fehér papirt lat a ki-
rakatokon. A bezart kalaposbolton is. Amikor elhaladtak el6tte,
nem is vette észre. A még nyitva tarto lizletek el6tt Sturmtruppen
tagok allnak. Némelyik iizletnél zavart vasarlokat lat.

— Milyen bosszantd! Mennyi ideig fog ez tartani? — kérdi
Renate. Egyszerre bosszus és zsémbes, mert mar megint elfelej-
tette elvinni az ebédjét az iskolaba.

— Csak ma — feleli Ilse. — De ez nincs kébe vésve. De nem
akadalyozhatjak meg, hogy bemenjiink.

— Nem kell megakadalyoznunk, hogy bemenjetek — mondja
a mogorva rohamosztagos. — Biiszkének kellene lennetek, hogy
ezzel is tAmogathatjatok a hazatokat.
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— Ugy tamogatom a hazdmat, ahogy nekem tetszik — csattan
Ilse hangja.

Renate baratndje karjara simitja kezét. Rendes koriillmények
kozott nagyon szereti, hogy Ilse ilyen Unverschdmtheit, hogy na-
gyon kevés dolog van, amit6l igazan megijed. De nem mindig
tudja, mikor kell abbahagyni.

Nyugtalansag tor ra. A magas szaru fekete csizmaban 4116 fér-
fiakra néz. MindkettGjiik nadragszijan a szabvany SA t6r 16g, de
Renate tudja, hogy valoszintileg csak az elrettentd latvany miatt.
A szintén mindkettdjiiknél levd fekete fogantyts gumibot azon-
ban egészen biztosan nem disznek van. Néhany héttel korabban
a nagymamajaval a Potsdamer StraBe egyik cukraszdjaban ka-
véztak és siiteményt ettek, amikor egy SA osztag masirozott el
az ablak el6tt. A Fiihrerrdl, a nemzetrdl és a biiszkeségrél éne-
keltek.

— Nem artott volna, ha énekorakat vesznek, miel6tt nyilva-
nosan dalra fakadnak — fejezte ki véleményét Oma (aki amatér
operaénekes; ez t6le hitelesen tréfas megjegyzés volt.)

Renate att6l dobbent meg igazan, ami ez utan tortént: amikor
az osztag megallt egy Gtkeresztez6désnél, egyig tagja kiugrott
a menetoszlopbol, és galléron ragadott egy elhaladé gyalogost.
Valamit a férfi arcaba iivoltott, és tobbszor megrazta, olyan erd-
sen, hogy az illet§ feje gy 16balozott a nyakan, mintha Renate
rongybabéja, Alice lett volna. Azt4n olyan hirtelen, hogy Renate
egy pillanatig azt hitte, csak képzel6dik, a milicista botjaval fejbe
vagta a gyalogost. Az iités olyan erds volt, hogy a gyalogos, mikor
a milicista elengedte, a foldre rogyott, és feje erGsen vérzett.

A milicista, mint aki pontosan teljesitette feladatat, visszaallt
a menetoszlopba. A sebesiilt férfi néi kisérgje kétségbeesetten
kialtott segitségért.

Renate megrangatta Ilse kardiganjat.

— Azt hiszem, van otthon siitemény. Raadasul késére jar.
Menjiink!

Ilse azonban ott marad, ajkat harapdalva all.

— Ilse!
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— Hallgass r4 — mondja az els6 rohamosztagos. — Rendes 14a-
nyoknak tlintok. Menjetek haza, és egyétek inkdbb Mutti siite-
ményét.

Jaj, ne, gondolja Renate, amikor latta, hogy Ilse arcizmai
megfesziilnek.

— En bemegyek — jelenti be baratnéje. — Herr Schloss j6 pék,
j6 cukrasz. Nem érdekel, hogy zsidd. — Azzal visszafordul Renate
felé, és kinytjtja kezét. — Ha meg akarsz itt varni, varj meg. De
megkaphatnam a siitipénzt?

Renate csak egy pillanatig tétovazik. Nem tudja, mit tegyen.
Ha atadja a pénzt, § is megszegi a bojkottot. De ha nem adja at,
akkor a legjobb baratndjével szall szembe.

Egy pillanatig mozdulatlanul 4ll, keze zsebre téve, baratngje
felfelé forditott tenyerét nézi. A baratsag-gytr@ karikaja csil-
lan. Zsebébe markol, kiemelné a kis maroknyi apropénzt. Aztan
megszakitja a mozdulatot.

— Nem. En is bemegyek.

o

— Egyszer még, talan nem is sokara komoly bajba fogsz keriilni —
mondja Renate késébb Ilsének, és hasra fordul. — Vagy ami még
rosszabb: engem is bajba keversz.

— Egyszer még, talan nem is sokara megtanulsz kiallni maga-
dért — vag vissza Ilse, és kipiszkal egy makszemet a fogai koziil.

Renate fels6hajt.

—Nem értem. Az hittem, te és a sziileid... szeretitek az
NSDAP-t. Azt hittem, szerintetek jé dolgokat csinalnak.

Renate sziilei gytilolik Hitlert és a Nemzeti Szocialista ban-
dat. Brutéalis bigottoknak és félkegyelmi mihaszniknak tartjak
Gket. Ilse sziilei — akik sokat szenvedtek a haborus vereség és az
azt kovetd hatalmas inflaci6 nyoman —, feltétel nélkiil hisznek
Hitler igéretében, hogy a Fiihrer Gjra naggya teszi Németorsza-
got, és személyesen neki tulajdonitjak anyagi helyzetiik javula-
sat.

— Szeretem a partot — mondja Ilse. — De ez nem jelenti azt,
hogy a barnaingeseket is szeretném. T6bbnyire tgy viselkednek,
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mint talkoros bandakélykok. Es ez a céco a zsidokkal... Ugyan
mar! — Beletér6dén legyint. — Minden mozgalomban vannak
szélsGségesek. A nagyapam szerint majd kinovik.

— Hmmm - hiimmog Renate, és arra gondol, vajon a sziilei
egyetértenek-e ezzel. Nem hiszi, hogy igy lenne. Hallotta, ahogy
fesziilt hangon beszélgettek errdl a halészobajukban; olyan sza-
vak hangzottak el, mint jogrend, a munkatél valé visszavonuldas,
és zsidok. Sok baratjuk és kollégajuk német.

—Es ami azt illeti — folytatja Ilse —, azt hiszem, belépek
a BDM-be.

— Tényleg? — Renate feléje fordul. Nemrégiben még giinyol-
tak ezt a csoportot az esztelen masirozasok, az idétlen dalok mi-
att. — Anyad otlete volt?

— Az enyém. Anyam azt szeretné, ha a Luisenbund tagja len-
nék. Szerinte az el6kel6bb. Vagy valami ilyesmi.

— 0! — Renate elkomorul. A Kénigin-Luise-Bund tagjai sokkal
rosszabbak, mint a Bund Deutscher M#del csapata. Az egyenru-
h4juk buzaviragkék, mert allitélag ez volt Louise kiralyné ked-
venc szine, és hetente tartanak gytiléseket, allitélag kiralynéjuk
emlékére. Abbdl azonban, amit Ilse és Renate megtudott, miutan
napokig kémkedtek a csoport utan, a tagok nemigen csinalnak
mast azon kiviil, hogy a francia divatrél és az amerikai swing
tanc 1épéseirdl beszélgetnek. — Bankarok és iigyvédek elkényez-
tetett lanyai — jegyzi meg fintorogva.

Ilse a fejét ingatja.

— El tudod képzelni, hogy hetente hat egész orat veliik tolts?

— Egy masodpercet sem.

— De a BDM egészen jo hely lehet. Hallom, kempingeznek és
sportolnak és mindenféle barkacsolas van. Az érdekesnek tiinik.
Es rengeteg kozos programjuk van a Hitlerjugenddel — mondja,
és osszekulcsolja ujjait a feje mogott. — Raadasul kivancsi va-
gyok.

— Mire?

— Arra, hogy milyen lenne, ha része lennék... valami nagyobb
dolognak.

— Nagyobb, mint micsoda?
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Ilse kdrbemutat a koriilottiik heverd szétszort cip6kon, papir-
lapokon és konyveken.

— Nagyobb, mint ez itt. Ez a végtelen kor. Iskola, tanulas, al-
vas. Ezt id6nként csak egy-két idétlen sziilinapi parti szakitja
meg. Az egész olyan érzés... Nem is tudom. Valahogy sulytalan.
Mintha én semmit sem tehetnék, semmin sem valtoztathatnék.

Renate elkomorul.

— Min akarsz valtoztatni?

— Nem is tudom. Valamin. O! Es tudod, mit tudtam meg? —
Halkabban folytatja. — Erika azt mondja, tavaly nyaron kem-
pingezni mentek a Hitlerjugend csoporttal, és egyik éjszaka
kilopdzott a satrabdl, és Gszni ment Rudival, és még harom ta-
borlakéval. — Még halkabbra fogja hangjat. — Alsénemiiben.

Renate gyomraban kesertiség kavarog. Azzal nyugtatja ma-
géat, hogy nem azért, mert Erika — szinte mezteleniil! — Gszni
ment Rudival, hanem azért, mert egyaltalan kempingezni mehe-
tett. Az § sziilei semmilyen koriilmények kozott nem engednék,
hogy az erdé kozepén éjszakazzon. ElGszor is azért, mert az anyja
ki nem 4llhatja a természetben tett sétakat (,,unalmas, céltalan,
értelmetlen”). Akkor sem tudna f6zni, ha az élete mdlna rajta...
a konyhaban sem, nemhogy tabort{iznél. Es Franz bicegése mi-
att sem, ami a gyermekparalizis betegség maradvanya. Igy is
bottal kell jarnia, még egyenletes feliileteken is. Ami Renate ap-
jatilleti, 6 azt mondja, tobb életre eleget aludt satorban, amikor
az orosz fronton volt katona.

— Szobval?

— Mit széval?

— Szoval, ha én belépek, te is belépsz?

— Tudod, milyenek a sziileim.

— Nem is kellene megmondani nekik!

— Nem kell a beleegyezésiik?

— Jol ismered apad alairasat, ugye?

— Ezt komolyan gondolod? — kérdi Renate débbenten. — Es
a hivatalos iratok? Azokat nem tudom egyediil megszerezni.

— Ugy hallottam, hogy ha sziikséges, beszerzik neked a Né-
pességnyilvantart6tol. Csak el6re kérelmezned kell.
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Renate nytjtézkodik, nyakat vakargatja. EIGbb az egyik ol-
dalon, aztin a mésikon. Prébalja elképzelni, mi lenne, ha Ilse
javaslatai alapjan jarna el: Hazudik. Meghamisitja Vati alaira-
sat. Hetente kétszer és szombatonként kifogasokat talal ki, hogy
miért kell elmennie otthonrél. A puszta gondolattdl is émelyeg.
Eddigi leglazadobb cselekedete az volt, hogy 6t éve kinytjtotta
a nyelvét az anyjara a hata mogott, tulajdonképpen csak azért,
hogy kiprobélja, képes-e ra. Ugy tiinik, arra sem volt képes.
Renate! — sz06lt ra Lisbet Bauer. — A nyelvednek a szadban a helye.
Pedig hatra sem fordult.

Renate gy dontott, legjobb, ha témat valt.

— Az igazi kérdés az, hogyan kaphatom vissza azt az idiota
képeslapot. Franz megol, ha megtudja, hogy elvettem.

— Honnan tudn4, hogy te voltal?

— Ki més lehetne? Anyam?

— Talan Raina — mondja Renate, és vallba boki. — Szerintem
6 megtenné.

— Raina nem csak elvenné a képeslapot. Lemasolna. — Renate
ferde pillantast vet Ilsére. — Csak férfi helyett karibi manatuszt
rajzolna.

- 0, ez egyenesen borzalmas — mondja Ilse tettetett hany-
ingerrel. A ,Raina Bachmeier” a gonosz alternativ személyiség
neve, amit Renate azutan alkotott maganak, hogy a két lany
a Concordia moziban egyiitt megnézte a Dr. Jekyll és Mr. Hyde
cimi filmet. Ilse hasonl6 alneve ,Ida Fuchs”. Folyamatos ver-
seny van kozottiik, hogy kinek a lelkiismeret-mentes alteregdja
a romlottabb és ziillottebb elméleti sikon: az elmult hetekben

Raina Bachmeier felgytjtotta a Bismarck Gimnaziumot,
kirabolt egy ékszeriizletet, és szerelemgyereket sziilt Herr
Steinbergnek; Ida Fuchs ellopta a varos Gsszes ttjelzd tablajat,
eltéritette és Parizsba vezette a 8-as villamost, és megevett egy
dakszlikutyat ebédre.

— Ha legkozelebb talalkozom Rudival, el kell kérnem téle
— sbhajt Renate. — Kibirhatatlanul kinos lesz. Valdszintileg azt
gondolja rélam, hogy én vagyok a legrosszabb lany a vilagon.
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— Ha ezt gondolna, nem sietett volna olyan buzgén a segit-
ségedre — jelentette ki Ilse kissé csipds hangon. — Megmentette
a szép kisasszonyt a bajtol.

— Szép? — hordiil fel Renate. Ha észrevette is, hogy az embe-
rek, kiilonosen a fitk mésképpen néznek ra az utdébbi honapok-
ban, az csak olyan halvany érzékelés volt, ahogy sajat testének
valtozasait nyugtazta. Karcsi, fehér combjai hosszabbak lettek;
csipGje kissé szélesebb, dereka vékonyabb. Fitsan rakoncat-
lan, gondor fiirtjei csodalatosan kisimultak, enyhén hullamos,
fényes és dis barna hajzuhatag teriilt el a hatan. Es bar hallja
a halk, elismerd fiittyentéseket — Hallo, meine Schone! Du bist
schlau! —, ezeket nem igazan tudja magara vonatkoztatni. Még
kevésbé képes ezekre reagilni.

— Erted is ugyanigy megtette volna — mondja Ilsének, de
pontosan tudja, és ezért feszélyezi a gondolat, hogy ez nem igaz.
Nem mintha az aranyszéke haji, amazon jellegli Ilsét nem ta-
lalna szépnek. De felismeri, hogy van benne valamiféle rendit-
hetetlenség, kérlelhetetlenség, valami, ami szinte néietlen és ez
ajellege tavoltartja t6le a fittkat. Ugyanez az acélos 6szton vezette
ra Ilsét, hogy akkor a foldalattin az iskolataska-tolvaj utan vesse
magat; az a mozdulat egyaltalan nem volt véletlen, bar Renate ezt
természetesen soha nem mondana ki. Tény, hogy Ilse a tolvaj tas-
karant6 mozdulatara nyers és azonnali reakciot adott; olyan ke-
mény valaszt, mintha egész életében pontosan erre a lehetGségre
vart volna, hogy haragjat kitoltse ellenfelén és sériilést okozzon
neki. Renate 1élegzete elall, valahdnyszor visszaemlékezik erre
a jelenetre; a dobbent tolvaj arckifejezésére, ahogy menekiilt.

— Nem, engem nem mentett volna meg — jelenti ki Ilse. —
Engem egyetlen fit sem mentett volna meg. — Szomortan néz
fel a csillagokra, amiket nagy gonddal és faradsagos munkaval
vagtak ki, és sajat csillagképeikbe rendeztek haldszobaik meny-
nyezetén (,hogy ugyanazon ég alatt aludjunk,” mondta Renate).
Aztan felsohajt.

— Az egészben az a legironikusabb — sz6l Renate témat valtva,
— hogy nem is nézted meg alaposabban. Mindazok utan sem,
ami tortént.
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Ilse kajanul mosolyog.

— Eleget lattam belGle, amikor Herr Steinberg gy lobogtatta,
mint egy légycsapot. Ugy lattam, hogy az a férfi éppen nyelvezte
a nét.

Kidugta a nyelvét.

— O, Ilsi... Ez undorité!

Renate parnaval takarta el a fejét.

Ilse nem zavartatja magat. Négykézlab Renatéhez maszik, le-
hiizza az arcardl a parnat.

— Lehetséges... — stigja —, lehet, hogy Franz is ezt tette egy
lannyal. Sét, lehet, hogy 6 volt a képen. Azt mondtad, hogy nem
lattad a férfi arcat. Igaz? Milyen szini volt a haja? — kérdi, és
diadalmasan felnevet. — Latod? Onnan szerezhette. Egyenesen
a forrastol.

Arcan tjfajta ragyogas jelenik meg; hangja remeg az izgatott-
sagtol. Ha Renate észre is veszi, nem teszi sz6va. Csak annyit
mond:

— Szorny( vagy!

Azzal visszarantja a parnat, és egyenesen Ilse haja felé ha-
jitja, bar Renate 1évén (gyenge és iigyetlen), nem talalja el az ar-
cat. Ilse nevetve visszaveszi. A padlon hempergéznek, nevetve,
lihegve, és valahogy tokéletesen illenek egymashoz; mint min-
dig; mintha a két lany egy kirakos két pontosan egymasba ill6
darabja lenne.
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